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يوم و المواطنون  100منذ أك؆ف من . نحن، أبناء جالية فجيج المقيمة ࢭʏ كندا، ɲعرب عن قلقنا العميق إزاء اݍݰالة الراɸنة ࢭʏ فجيج

يحتجون و ʇعفون عن اسȘيا٬ڈم وܥݵطɺم من القرار المث؈ف لݏݨدل الذي اتخذه اݝݨلس البلدي بقبوله تفوʈت تدب؈ف مياه الشرب 

و  عڴʄ الرغم من לحتجاجات المتكررة والسلمية من السɢان، لا يزال المكتب المس؈ف للمجلس البلدي

ࢭʏ טستجابة لɺا أو اݍݰوار من أجل إيجاد حل يخدم 

م أدى إڲʄ تفاقم الوضع، إذ شعرنا Ȋغضب شديد عندما علمنا بحادث לعتداء اݍݨسدي من قبل 

ɸذا الفعل الذنۛܡ ʇشɢل انْڈاɠا صارخا ݍݰقوق לɲسان و إɸانة لكرامة المواطن؈ن وشططا ࢭʏ استعمال 

Ȋشأن احفام موظفي الدولة لكرامة السɢان اݝݰلي؈ن، ولا 

وɲعف عن تضامننا مع المتظاɸرʈن الذين يناضلون سلميا 

و٭ڈذا نحث السلطات المعنية عڴʄ טستجابة للمطالب المشروعة للسɢان و إجراء حوار مفتوح وشامل مع المواطن؈ن لإيجاد حل 

وȋالإضافة إڲʄ ذلك، نطالب بإجراء تحقيق شامل ࢭʏ اݍݰادث المتعلق بباشا فجيج، ونطلب اتخاذ التداب؈ف 

 . السلطات على العمل بسرعة لوضع حد لهذه الأزمة وضمان احترام حقوق جميع السكان و الحفاظ على كرامتهم 
 .دعمنا لأهلنا بفجيج في كفاحهم من أجل العدالة والكرامة

    2024فبراير 14مونتريال في 
  

فكيك بكندا ةجمعي  
 عصام الموساوي
 إدريس بوعتان
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                                                                                             Montréal le 
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 بيان

نحن، أبناء جالية فجيج المقيمة ࢭʏ كندا، ɲعرب عن قلقنا العميق إزاء اݍݰالة الراɸنة ࢭʏ فجيج

يحتجون و ʇعفون عن اسȘيا٬ڈم وܥݵطɺم من القرار المث؈ف لݏݨدل الذي اتخذه اݝݨلس البلدي بقبوله تفوʈت تدب؈ف مياه الشرب 

عڴʄ الرغم من לحتجاجات المتكررة والسلمية من السɢان، لا يزال المكتب المس؈ف للمجلس البلدي

ࢭʏ טستجابة لɺا أو اݍݰوار من أجل إيجاد حل يخدم يتعنتون مطالّڈم المشروعة و يتجاɸلون   السلطات اݝݰلية و לقليمية

م أدى إڲʄ تفاقم الوضع، إذ شعرنا Ȋغضب شديد عندما علمنا بحادث לعتداء اݍݨسدي من قبل ɸذا כسبوع، فوجئنا بحدث صاد

ɸذا الفعل الذنۛܡ ʇشɢل انْڈاɠا صارخا ݍݰقوق לɲسان و إɸانة لكرامة المواطن؈ن وشططا ࢭʏ استعمال 

Ȋشأن احفام موظفي الدولة لكرامة السɢان اݝݰلي؈ن، ولا  رجكجالية مقيمة باݍݵاɸذا التصرف الغ؈ف اللائق ʇعمق قلقنا 

وɲعف عن تضامننا مع المتظاɸرʈن الذين يناضلون سلميا  نحن ندين Ȋشدة ɸذا לعتداء اݍݨسدي من قبل باشا فكيك ضد امرأة

 .ɲشطاء التɴسيقيةمن أجل حقوقɺم כساسية، ونأسف للإعتقال غ؈ف المفر لأحد 

و٭ڈذا نحث السلطات المعنية عڴʄ טستجابة للمطالب المشروعة للسɢان و إجراء حوار مفتوح وشامل مع المواطن؈ن لإيجاد حل 

وȋالإضافة إڲʄ ذلك، نطالب بإجراء تحقيق شامل ࢭʏ اݍݰادث المتعلق بباشا فجيج، ونطلب اتخاذ التداب؈ف 

 .ɸذه כعمال ࢭʏ المستقبلالمناسبة لتفادي تكرار مثل 

السلطات على العمل بسرعة لوضع حد لهذه الأزمة وضمان احترام حقوق جميع السكان و الحفاظ على كرامتهم 
دعمنا لأهلنا بفجيج في كفاحهم من أجل العدالة والكرامةوسنواصل سنظل يقظين مع تطور الوضع 

Montréal le 2024-02-14 

4263,  Courriel : contact@afcfiguig.ca 

نحن، أبناء جالية فجيج المقيمة ࢭʏ كندا، ɲعرب عن قلقنا العميق إزاء اݍݰالة الراɸنة ࢭʏ فجيج

يحتجون و ʇعفون عن اسȘيا٬ڈم وܥݵطɺم من القرار المث؈ف لݏݨدل الذي اتخذه اݝݨلس البلدي بقبوله تفوʈت تدب؈ف مياه الشرب 

عڴʄ الرغم من לحتجاجات المتكررة والسلمية من السɢان، لا يزال المكتب المس؈ف للمجلس البلدي. للتوزʉعاڲʄ شركة الشرق 

السلطات اݝݰلية و לقليمية

 .مصݏݰة الساكنة

ɸذا כسبوع، فوجئنا بحدث صاد

ɸذا الفعل الذنۛܡ ʇشɢل انْڈاɠا صارخا ݍݰقوق לɲسان و إɸانة لكرامة المواطن؈ن وشططا ࢭʏ استعمال . باشا فكيك ضد امرأة

ɸذا التصرف الغ؈ف اللائق ʇعمق قلقنا . للسلطة

 .سيما الɴساء

نحن ندين Ȋشدة ɸذا לعتداء اݍݨسدي من قبل باشا فكيك ضد امرأة

من أجل حقوقɺم כساسية، ونأسف للإعتقال غ؈ف المفر لأحد 

و٭ڈذا نحث السلطات المعنية عڴʄ טستجابة للمطالب المشروعة للسɢان و إجراء حوار مفتوح وشامل مع المواطن؈ن لإيجاد حل 

وȋالإضافة إڲʄ ذلك، نطالب بإجراء تحقيق شامل ࢭʏ اݍݰادث المتعلق بباشا فجيج، ونطلب اتخاذ التداب؈ف . سلܣ ودائم لɺذه כزمة

المناسبة لتفادي تكرار مثل 

السلطات على العمل بسرعة لوضع حد لهذه الأزمة وضمان احترام حقوق جميع السكان و الحفاظ على كرامتهم أيضا نحث 
سنظل يقظين مع تطور الوضع 

 
 
 


